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LE CONTEUR ROMAND

Uil

Pages jurassiennes

Patois di Va

En voici enne que sa péssaie & yé ' enne

cinquantaine d’annaies, € peu qu'révoéte *

douz bhons véils*® de Dlémont, que n’vé-
tiants pu bin* chur.

Eh bin voici d’quoi & s’adgea ® :

C’était in bé djuedé ® I'maitin, que notre
ancien préfet Boéchat, ¢ peu son aimi
Enard, le moiyou® photographe di pays,
décidennent d’allaie nénnaie * en le Hite-
Boene, qu’était dain ci temps, inco t'ni
pe lai famille Rais.

Nos doux bons chires feunent che bin
servis, ¢ peu che bon mairtchie, quarante
ché® sous po un, y compris le vin d’Arbois
¢ peu l'café, qu’é décidennent de r’mon-
taie le djuedé aipré po maindgie d’ci bon
laie ' tschainbon, saucisse, etc., etc.

En déchendaint chu Dlémont, le préfet
Boéchat dié a pére Enard :

— Ecoute, y t'veux faire enne propo-
sition, comme nos v'lan remontaie djuedé
qu’vin, nos v’lan nos aittendre chu c¢’te
piere ci, donc a Bainbos, aipeu' ¢’tu
qu'porré dire lés pu grosse blague c¢a
itre que payeré lé nonne, éte d’aiccoe ?

— C’est n'yé qu’coli po t’faire piaigi ',
y se bin d’aiccoe, yi réponjé le pére Enard.

Le djuedé airrivé, ¢ peu ¢ faisennent
comme ¢ 'aivin décidé. Le préfet Boéchat
était djé sietaie chu lé piére a Bainhos

79

tiaint le pére Enard airrivé en son tot.

— T’ peurdju®, y’i crié le Préfet, te
vois ci saipin chu I'Mont, qu’é in gros
nouc dlé sens gatche ?

— Ho6 bin chure qu’il
I’'pére Enard.

— Ye c’te feurmis que monte aimont
I'tro *, I’é voite ?

— Aye réponjé I'pére Enard, quoiqu’é

vois, réponjé

n’lé voiyepe.
— Eh bin c’te 1& vois, te porrdo m’dire
2 ; 15
de qué patte y boétouse © 7

— Nian y répond I'pére Enard, y n’lé
voipe prou bin.

— Eh bin te vois, t’é peurdju!

— Ye aittends in po, y t'veux dire le
minne.

Hier c’était métieurdé, y €16 convoquaie
po allaie photographiaie les afaints des
. .18 s . 17
écoles de Yovlie " ¢ peu de Baichcot ™.
Tiaint y eu fini e Yovlie, & n’était qu’le

. 18 - T ok
dmé " des troes, ¢ peu comme y n’aivop’
de train po Baichcot aivaint les quaitre,

. . ” e ] L4
y se vni ¢ pies. Té dgé " churment vu si
, 20 ~ 7 .
gros beurné® qu'a en mé I'velaidge de
Baicheot 7
e 7e 01 Yoo 7 . ”
— Poidé ** bin chur, réponjé le préfet.
— Eh bin fidiure te qu’ai y aive sept
- < 23 A y
fannes que faisint lé bue™ 4 tot d’ci
beurné.

— Mains & n’yé ran d'raie ® li d’vain,
y'i die le préfet.

— Te crais qu'¢ n’yé ran de raie, hé
. . L. - 2
bin ces sept fannes ne dyin péépin mot ! **

— Vin, vin, v'i réponjé le préfet, t’é
diaingnie té nonne ! ™

Glossaire
_ YE yé, il y a; 2qu'révoéte, qui concerne ;
P véils, vieux ; ' que n'vétiants pu, qui ne vivent

5 i b .0 I . Y ﬂlv- ’1; . (ll'
plus ; Sadgedr, s’agit; d’juedé,  jeudi;
"moyiou, meilleur ; ®nénnaie, diner; " ché,
six 3 "laie, lard ; " ¢’tu qu’porré, celui qui
pourra ; '* piaigi, plaisir ; " peurdju, perdu ;
" aimont U'tro, en haut le tronc ; '” boétouse,
boite ; ' Yovlie, Glovelier ; '* Baichcot, Basse-
court ; " dmé des troes, deux heures et demie ;
BTy dgs , déja; ®beurné, fontaine ;

> dge, tu as deja; yeurne, tontaine ;
! poidé, pardi; 221lé bue, la lessive ; *ran
d’raie, rien de rare ; ** ne dijin péépin mot, ne
disaient pas un mot!; *° Viens, viens, lui ré-
pont le préfet, tu as gagné ton diner!
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Lai neiit de Na'

(Patois jurassien des Clos-du-Doubs. Recueilli
» par Jules SURDEZ)

Se vos l'ais rébie?, i vos en fais ai res-
sceuveni ®, lai netit de Na, di temps de lai
misse de mieneit, les tchevix, les roudges-
bétes®, les fouéyes® et les tchiévres, se
récriant° et djisant ensouenne. Des cops,
mains nian pe aidé, les poués et les dge-
rennes s’en massiant ° aitot. Mains n’épreeu-
vetes pe de les allé écoute, en piaice que
d’allé & métie ’, vos meeuririns ® an lai pi-
tiatte di djoué.

L’année de lai grale, le Génat de lai Mé °,
di temps que les dgens de I’Hota étint tus
an lai masse de mineiit, se vagué*’ d’allé
écouté ce que dirint ses bétes, pai in pe-
tchus di bouéraincye " qu’é y aivait fait ai
sdaté in noud (un nceud).

— Ci cop, que diét tot d’in cop, lai dje-
ment, aiprés aivoi heiiné ', nés se pouéyans
encoué repose djunque ai Paityes.

— Djunque a bon-temps que te veux
dire ? Te reboles **.

— At-ce que nds n’ains pe dje mouenné
le feumie po lai voingnéjon ' di paitchi
feetis ° ?

Aissembiée di Réton
di Cios-di-Doubs

Lés aimis patoisaints di Réton
aint recmencie yés boinnes lovrées
lo 26 d’octobre. Aiprés lai yéjure
di protocile, dés lotienes bin raicon-
tees aint fait Upiaiji de tot lai rote.
Lai piégce de Mr. I’aibbé Tchaippate
(Tras Aidjolats) feut tchoisi po étre
djiie lo 26 de janvrie. Que tos ¢és
que teniant de r’voiiere dés bons seii-
venis d’lai driere mobilisdation se
réserveuchint ¢i djo li.

Djoset Badet.
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— Et raimouenné le bos de lai Cote és
Tchevireux ?

— Ce n’dt pe des mentes *°, mains po toi
et moi, picre Y nos airains enne peute
crovee ai faire.

— An ne nos veut pe aippieyie ** d’aivo
I'aivalée de noi' qu’él at tchoi c’te se-
nainne.

— Es veeulant aittendre le raidoux.

— Aiye?®, enne peute bésoingne nés
aittend les doux.

— Djeuse ** laiquélle ?

— Trinné aivad lai Véye tchairrére ™,
chus enne yuatte **, le vouée ** de note
dainné ** que nods écoute dis lai graindge
et que veut don meeuri aivaint le djoué.

(Vos me peutes craire, c’at in aimceii-
nie *, in djuéne teife >’ que me 1’é reconté.
El aivait tot 6.yi dis dos enne roitche *.
S’¢é n’at pe aitot moue, ¢’dt qu’'é n’était pe
teni, lu d’allé an lai masse de miéneiit. Ce
n’était pe in catholique.)

1La nuit de Noél ; 2 oublié ; 3 bétes a cornes ;
4 brebis ; ° se hélent ; ®s’en mélent ; 7 a ’église ;
8 yous mourriez, ou vds muérins ; "le Mas, la

stairie 3 ¥ i P! let de I’ab
metairie ; se risqua ; ong volet de l'abat-
foin ; '? hurler ; *® tu divagues ; ** les semailles ;
15]e « partir dehors », le printemps, premie-
temps, premier temps, bon-temps ; '® des men-
songes s. fém. ; 7 bidet, cheval hongre ; *® atte-
ler; 1 de ch d ige ; **ai d
er ; a grande chute de neige ; *° aiye, d.ye,
6, ouij; ** Jésus (sait), Due sait, Dieu sait;
22 vieill h . . 23 - T .

vieille charriére ; traineau ; ou wvaie,
cercueil ; 2% notre maitre ; *®* mendiant ; * ana-
baptiste ; ?® créche, mangeoire.

LE PATOIS A LA RADIO

Prochaines émissions consacrées

au patois :

23 novembre : Emission par F.-L.
Blanec, sur le concours et le con-
grés de Nancy, de la Fondation
Plisnier (en francais).

7 décembre : Emission jurassienne,
a Saint-Ursanne.

21 décembre : Emission fribour-
geoise : sermon du doyen Perrin

a Bulle.
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